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NOTA DE ENVIO
de: Laurette Onkelinx, Ministra da Justica
Data de recepgao: 23 de Dezembro de 2003
para: Charles Elsen, Secretariado-Geral do Conselho
Assunto: Decisao-Quadro do Conselho, de 13 de Junho de 2002, relativa ao mandado

de detencdo europeu e aos processos de entrega entre os Estados-Membros
Notificagdes do Reino da Bélgica

Junto se enviam as notificagdes feitas pelo Reino da Bélgica em conformidade com a Decisdo-
-Quadro do Conselho, de 13 de Junho de 2003, relativa ao mandado de detengdo europeu e aos
processos de entrega entre os Estados-Membros, e com a lei de 19 de Dezembro de 2003 relativa ao

mandado de detengdo europeu.

(Férmula de cortesia)
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ANEXO

- N.° 3 do artigo 6.° da decisdo-quadro:

Autoridade judiciaria de emissao competente: o juiz de instrugdo, no que se refere a um mandado de
detencdo europeu para efeitos de instauragdo de processos, € 0 Ministério Publico, no que se refere
a um mandado de deteng¢do para efeitos de execucdo de uma pena ou de uma medida de seguranga.

Autoridade judiciaria de execugdo competente: o juiz de instrucao e a Chambre du Conseil.

- N.° 2 do artigo 7.° da decisdo-quadro:

Em conformidade com o n.° 1 do artigo 7.° da decisdao-quadro, o Service Public Fédéral Justice
(Ministério da Justi¢a belga) foi designado como autoridade central para assistir as autoridades

judiciarias competentes.

O contacto dessa autoridade central € o seguinte:

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

Service de I'entraide judiciaire internationale en matiere pénale
Boulevard de Waterloo, 115

1000 Bruxelles

Fax : +32 2.542.67.67

- N.° 2 do artigo 25.° da decisdo-quadro:

O Ministro da Justica ¢ a autoridade responsavel pela recepcao dos pedidos de transito e dos
documentos necessarios para o efeito, bem como por toda e qualquer correspondéncia oficial

relacionada com esses pedidos.

16376/03 MPM/Ir 2
DG H 111 PT



Os pedidos de transito devem ser dirigidos ao Service Public Fédéral Justice, cujo contacto € o

seguinte:

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

Service de I'entraide judiciaire internationale en matiere pénale
Boulevard de Waterloo, 115

1000 Bruxelles

Fax : +32 2.542.67.67
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